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Achten Sie darauf,
dass die Garage gut
bellftet ist, um eine
Ansammlung von
giftigen Abgasen zu
verhindern. Dies ist
besonders wichtig,
wenn Fahrzeuge mit
laufendem Motor in
der Garage stehen.

Lagern Sie keine
leicht entziindlichen
Materialien in der
Garage.

Halten Sie

Feuerquellen, wie z.B.

Streichhdlzer und
Feuerzeuge, von
brennbaren
Materialien fern.

Uberlasten Sie keine
Steckdosen und
verwenden Sie nur
geprifte und
zugelassene
elektrische Gerate.

Lassen Sie
elektrische
Installationen nur von
qualifiziertem
Personal durchfiihren
und regelmaRig
Uberprifen.

Lagern Sie
Chemikalien in gut
verschlossenen
Behaltern und
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Halten Sie Hande und
Gegenstande von
beweglichen Teilen
fern, um Verletzungen
zu vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Struktur der Garage
auf Schaden oder
Schwachstellen.

Lassen Sie
Reparaturen nur von
Fachpersonal
durchflhren.

Lassen Sie Kinder
nicht unbeaufsichtigt
in der Garage spielen.

EN

Make sure the garage
is well ventilated to
prevent the build-up of
toxic fumes. This is
especially important if
vehicles are parked in
the garage with their
engines running.

Do not store
flammable materials
in the garage.

Keep fire sources,
such as matches and
lighters, away from
flammable materials.

Do not overload
sockets and only use
tested and approved
electrical devices.

Have electrical
installations carried
out only by qualified
personnel and
checked regularly.

Store chemicals in
tightly closed
containers and out of
the reach of children.

To avoid injury, keep
hands and objects
away from moving
parts.

Regularly check the
garage structure for
damage or weak
points.

Have repairs carried
out only by qualified
personnel.

Do not let children
play in the garage
unsupervised.

FR

Assurez-vous que le
garage est bien
ventilé pour éviter
I'accumulation de
vapeurs toxiques.
Ceci est
particulierement
important lorsque les
véhicules sont garés
dans le garage avec
le moteur tournant.

Ne stockez pas de
matériaux hautement
inflammables dans le
garage.

Gardez les sources
d'incendie telles que
les allumettes et les
briquets a I'écart des
matériaux
inflammables.

Ne surchargez pas les
prises et utilisez
uniqguement des
appareils électriques
testés et approuvés.

Ne faites réaliser et
vérifier réguliérement
les installations
électriques que par du
personnel qualifié.

Conservez les
produits chimiques
dans des récipients
bien fermés et hors de
portée des enfants.

Gardez les mains et
les objets éloignés
des piéces mobiles
pour éviter les
blessures.

Vérifiez régulierement
la structure du garage
pour détecter tout
dommage ou
faiblesse.

Faites effectuer les
réparations
uniguement par du
personnel qualifié.

Ne laissez pas les
enfants jouer dans le
garage sans
surveillance.

IT

Assicurati che il
garage sia ben
ventilato per evitare
I'accumulo di fumi
tossici. Cio &
particolarmente
importante quando i
veicoli sono
parcheggiati in garage
con il motore acceso.

Non conservare
materiali altamente
inflammabili nel
garage.

Tenere le fonti di
fuoco come fiammiferi
e accendini lontano
da materiali
infammabili.

Non sovraccaricare le
prese e utilizzare solo
dispositivi elettrici
testati e approvati.

Far eseguire e
controllare
regolarmente gli
impianti elettrici solo
da personale
qualificato.

Conservare i prodotti
chimici in contenitori
ermeticamente chiusi
e fuori dalla portata
dei bambini.

Tenere le mani e gli
oggetti lontani dalle
parti in movimento per
evitare lesioni.

Controllare
regolarmente la
struttura del garage
per eventuali danni o
punti deboli.

Fare eseguire le
riparazioni solo da
personale qualificato.

Non permettere ai
bambini di giocare nel
garage senza
sorveglianza.

NL

Zorg ervoor dat de
garage goed
geventileerd is om de
ophoping van giftige
dampen te
voorkomen. Dit is
vooral belangrijk
wanneer voertuigen in
de garage geparkeerd
staan met draaiende
motor.

Bewaar geen licht
ontvlambare
materialen in de
garage.

Houd vuurbronnen
zoals lucifers en
aanstekers uit de
buurt van brandbare
materialen.

Overbelast
stopcontacten niet en
gebruik alleen geteste
en goedgekeurde
elektrische apparaten.

Laat elektrische
installaties alleen
uitvoeren en
regelmatig controleren
door gekwalificeerd
personeel.

Bewaar chemicalién
in goed gesloten
containers en buiten
het bereik van
kinderen.

Houd handen en
voorwerpen uit de
buurt van bewegende
onderdelen om letsel
te voorkomen.

Controleer regelmatig
de constructie van de
garage op
beschadigingen of
gebreken.

Laat reparaties alleen
door gekwalificeerd
personeel uitvoeren.

Laat kinderen niet
zonder toezicht in de
garage spelen.

ES

Asegurese de que el
garaje esté bien
ventilado para evitar
la acumulacién de
vapores toxicos. Esto
es especialmente
importante cuando los
vehiculos estan
estacionados en el
garaje con el motor en
marcha.

No almacene
materiales altamente
inflamables en el
garaje.

Mantenga las fuentes
de fuego, como
cerillas y
encendedores,
alejadas de
materiales
inflamables.

No sobrecargue los
enchufes y utilice
Unicamente
dispositivos eléctricos
probados y
aprobados.

Las instalaciones
eléctricas deben ser
realizadas y
controladas
periddicamente
Unicamente por
personal cualificado.

Guarde los productos
quimicos en
recipientes bien
cerrados y fuera del
alcance de los nifios.

Mantenga las manos
y los objetos alejados
de las piezas moviles
para evitar lesiones.

Revise
periddicamente la
estructura del garaje
para detectar dafios o
debilidades.

Las reparaciones soélo
las debe realizar
personal cualificado.

No permita que los
nifios jueguen en el
garaje sin supervision.

cz

Ujistéte se, ze garaz
je dobfe vétrana, aby
se zabranilo
hromadéni toxickych
vyparul. To je zvlasté
dualezité, kdyz vozidla
parkuji v garazi s
bézicim motorem.

Neskladujte v garazi
vysoce hoflavé
materialy.

Udrzujte zdroje ohné,
jako jsou zapalky a
zapalovace, v
dostate¢né
vzdalenosti od
hoflavych materialG.

Nepretézujte zasuvky
a pouzivejte pouze
testovana a schvalena
elektricka zafizeni.

Elektrickou instalaci
nechte provadét a
pravidelné kontrolovat
pouze kvalifikovanym
personalem.

Chemikalie skladujte v
tésné uzavienych
nadobach a mimo
dosah déti.

Udrzujte ruce a
predméty v
dostatecné
vzdalenosti od
pohyblivych &asti, aby
nedoslo ke zranéni.

Pravidelné kontrolujte
konstrukci garaze,
zda neni po$kozena
nebo slaba.

Opravy nechte
provadeét pouze
kvalifikovanym
personalem.

Nedovolte détem hrat
si v garazi bez
dozoru.
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Provijerite je li garaza
dobro prozraena
kako biste sprijecili
nakupljanje otrovnih
para. Ovo je osobito
vazno kada su vozila
parkirana u garazi s
upaljenim motorom.

Nemojte skladistiti
lako zapaljive
materijale u garazi.

Izvore vatre poput
Sibica i upaljaca drzite
dalje od zapaljivih
materijala.

Ne preopterecujte
uticnice i koristite
samo provjerene i
odobrene elektricne
uredaje.

Elektri¢ne instalacije
neka provodi i
redovito provjerava
samo kvalificirano
osoblje.

Cuvajte kemikalije u
dobro zatvorenim
spremnicima i izvan
dohvata djece.

Drzite ruke i predmete
podalje od pokretnih
dijelova kako biste
izbjegli ozljede.

Redovito provjeravajte
strukturu garaze na
ostecenja ili slabosti.

Popravke neka
obavlja samo
kvalificirano osoblje.

Ne dopustite djeci da
se igraju u garazi bez
nadzora.

Si

Prepricajte se, da je
garaza dobro
prezraCena, da
preprecite kopicenje
strupenih hlapov. To
je Se posebej
pomembno, ko so
vozila parkirana v
garazi s prizganim
motorjem.

V garazi ne shranjujte
lahko vnetljivih
materialov.

Vire ognja, kot so
vzigalice in vzigalniki,
hranite pro¢ od
vnetljivih materialov.

Ne preobremenijujte
vti€nic in uporabljajte
le preizkusene in
odobrene elektri¢ne
naprave.

Elektri¢ne instalacije
naj izvaja in redno
preverja samo
usposobljeno osebje.

Kemikalije hranite v
tesno zaprtih posodah
in izven dosega otrok.

Roke in predmete
drzite stran od gibljivih
delov, da se izognete
poskodbam.

Redno preverjajte
konstrukcijo garaze
glede poskodb ali
slabosti.

Popravila naj izvaja
samo usposobljeno
osebje.

Otrokom ne dovolite,
da se igrajo v garazi
brez nadzora.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a garazs jél
szellézik, hogy
elkerllje a mérgezd
g6z0ok
felhalmozédasat. Ez
kilonésen akkor
fontos, ha a jarmivek
jaré motor mellett
parkolnak a
garazsban.

Ne taroljon erésen
gyulékony anyagokat
a garazsban.

Tartsa tavol a
tlizforrasokat, példaul
a gyufat és az
ongyujtét gyualékony
anyagoktol.

Ne terhelje tul az
aljzatokat, és csak
tesztelt és jévahagyott
elektromos
eszkozoket
hasznaljon.

Az elektromos
szerelést csak
szakképzett
szakemberrel
végeztesse és
rendszeresen
ellendrizze.

Tarolja a
vegyszereket
szorosan lezart
tartalyokban és
gyermekektél elzarva.

sérllések elkerilése
érdekében tartsa tavol
kezét és targyakat a
mozgé alkatrészektol.

Rendszeresen
ellendrizze a garazs
szerkezetét sérllések
vagy gyengeségek
szempontjabdl.

A javitasokat csak
szakképzett
személyzettel
végeztesse el.

Ne engedje, hogy
gyerekek felugyelet
nélkul jatsszanak a
garazsban.
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Bewahren Sie
Werkzeuge und
andere gefahrliche
Gegenstande
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern auf.

Vermeiden Sie eine
Uberladung der
Garage mit schweren
Gegenstanden,
insbesondere auf dem
Dach von
Fertiggaragen.

Sorgen Sie dafr,
dass die Garage stets
verschlossen ist,
wenn sie nicht benutzt
wird.

Installieren Sie
zusatzliche
Sicherheitsvorrichtung
en wie Alarmanlagen
oder verstarkte
Schldsser.

Halten Sie den
Garagenboden
sauber und trocken,
um Rutschgefahren
zu vermeiden.

Reparieren Sie Risse
und andere
Beschadigungen im
Boden umgehend.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Keep tools and other
dangerous objects out
of the reach of
children.

Avoid overloading the
garage with heavy
objects, especially on
the roof of
prefabricated
garages.

Make sure the garage
is always locked when
not in use.

Install additional
security devices such
as alarms or
reinforced locks.

Keep the garage floor
clean and dry to avoid
slipping hazards.

Repair cracks and
other damage to the
floor immediately.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Gardez les outils et
autres objets

dangereux hors de
portée des enfants.

Evitez de surcharger
le garage avec des
objets lourds,
notamment sur le toit
des garages
préfabriqués.

Assurez-vous que le
garage est toujours
verrouillé lorsqu'il
n'est pas utilisé.

Installez des
dispositifs de sécurité
supplémentaires tels
que des systémes
d'alarme ou des
serrures renforcées.

Gardez le sol du
garage propre et sec
pour éviter tout risque
de glissade.

Réparez
immédiatement les
fissures et autres
dommages au sol.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Tenere gli attrezzi e
altri oggetti pericolosi
fuori dalla portata dei
bambini.

Evitare di
sovraccaricare il
garage con oggetti
pesanti, soprattutto
sul tetto dei garage
prefabbricati.

Assicurati che il
garage sia sempre
chiuso a chiave
quando non viene
utilizzato.

Installa dispositivi di
sicurezza aggiuntivi
come sistemi di
allarme o serrature
rinforzate.

Mantenere il
pavimento del garage
pulito e asciutto per
evitare rischi di
scivolamento.

Riparare
immediatamente
crepe e altri danni al
pavimento.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Houd gereedschap en
andere gevaarlijke
voorwerpen buiten het
bereik van kinderen.

Vermijd overbelasting
van de garage met
zware voorwerpen,
vooral op het dak van
geprefabriceerde
garages.

Zorg ervoor dat de
garage altijd
afgesloten is als deze
niet in gebruik is.

Installeer extra
beveiligingsapparatuu
r, zoals
alarmsystemen of
versterkte sloten.

Houd de garagevloer
schoon en droog om
uitglijgevaar te
voorkomen.

Repareer scheuren en
andere
beschadigingen aan
de vloer onmiddellijk.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Mantenga las
herramientas y otros
elementos peligrosos
fuera del alcance de
los nifios.

Evite sobrecargar el
garaje con objetos
pesados,
especialmente en el
techo de los garajes
prefabricados.

Asegurese de que el
garaje esté siempre
cerrado con llave
cuando no esté en
uso.

Instale dispositivos de
seguridad adicionales
como sistemas de
alarma o cerraduras
reforzadas.

Mantenga el piso del
garaje limpio y seco
para evitar riesgos de
resbalones.

Repare las grietas y
otros dafios al piso de
inmediato.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Naradi a jiné
nebezpecéné predméty
uchovavejte mimo
dosah déti.

Vyvarujte se
pretéZovani garaze
tézkymi predméty,
zejména na stfeSe
montovanych garazi.

Ujistéte se, ze garaz
je vzdy zamcena,
kdyz se nepouziva.

Nainstalujte dalSi
bezpecnostni
zafizeni, jako jsou
poplasné systémy
nebo zesilené zamky.

Udrzujte podlahu
garaze Cistou a
suchou, abyste
predesli nebezpedi
uklouznuti.

Praskliny a jina
poskozeni na podlaze
ihned opravte.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

HR

Drzite alate i druge
opasne predmete
izvan dohvata djece.

Izbjegavajte
preopterecivanje
garaze teSkim
predmetima, posebno
na krovu montaznih
garaza.

Provjerite je li garaza
uvijek zaklju¢ana
kada se ne koristi.

Ugradite dodatne
sigurnosne uredaje
poput alarmnih
sustava ili pojacanih
brava.

Drzite pod garaze
¢istim i suhim kako
biste izbjegli
opasnosti od klizanja.

Odmah popravite
pukotine i druga
oStecenja na podu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Orodje in druge
nevarne predmete
hranite izven dosega
otrok.

Izogibajte se
preobremenitvi garaze
s tezkimi predmeti, Se
posebej na strehi
montaznih garaz.

Poskrbite, da bo
garaza vedno
zaklenjena, ko je ne
uporabljate.

Namestite dodatne
varnostne naprave,
kot so alarmni sistemi
ali ojacane
klju€avnice.

Tla v garazi naj bodo
Cista in suha, da
preprecite nevarnost
zdrsa.

Takoj popravite
razpoke in druge
poskodbe na tleh.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

A szerszamokat és
mas veszélyes
targyakat tartsa tavol
a gyermekektol.

Kerllje a garazs
tulterhelését nehéz
targyakkal, kulonésen
az eléregyartott
garazsok tetején.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a garazs mindig
zarva van, amikor
nem haszndlja.

Szereljen be tovabbi
biztonsagi
berendezéseket,
példaul
riasztorendszereket
vagy megerdsitett
zarakat.

A garazspadlot tartsa
tisztan és szarazon,
hogy elkertlje a
csuszasveszélyt.

Azonnal javitsa ki a
repedéseket és a
padlé egyéb
sérlléseit.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az Osszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



